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u88 AT CRITTEH @ F8en S7E

(v) iy WA @ MEAFT Q@ 98 @ T

@ifore 3 BN T A | EAA—AAGH WA AT A2 AN
qA FAS AGCAT | ©ITT ALIGF QT T9CH (o Al I
sf4qet aam Amir feans wawi femm slsafes sae
13 7' 8cF e w3 @3fonE WA P /A I IW L 4
ergfas queara abads | amA—amsm e farew swabics I
FACS A |

(50) wryfas gar erEtas fow-weaw Aw  fwiglen
—farargs vnesrar erA-Aize-RFed— e Fivie ¥ 1 o &
srracer fafey 9o 4 e falen e (wes SoaiE e
ZH | HYIS BT O (ULF 9T W WIAF IRATR RIS T |
(FRq—(GA1@ (chair), ¢67qa (table), (3fwa (radio) Zwii% | T?Fé—
fag Boraet = qeam LS AT ~1F IR SWIF [AFT SN
7w faea @ #fafew 2w crela (naturalised) g7 @S AR
(@ wigg faoelt W% A GAR [T A | gIT—lord > awp,

chord > 3@ ( &M@ 313, IS FE ), lantern > TS Foiv 1

W% grere fag-fog Irm, AN, wEpy BOIW (AT IRAW
@AW A (T6F EENE | cqmA—university > fqafamnan, wrist
watch > z1®qfw, He will place his opinion now > @312
fofa & qgar 2r40aw 1 RIS WOl G S (AFS IF «F
oyfas AW P0G QAR | AEA—AT NG — A, WA,
wraaria Zonfe ; sara s—3o@, érm Roniv ; Bom s—cwwd
geite ; FHE s—ara, et Bonfr ; abema (—cniewms genfy;
Tt 8 — SISO I, ST, w131 Rt |

() wraratiere am Lafom wyfas Aneema werew Cafesd |
YR A W (P WPy @ (i BTV @ (9] @A,
aryfas plasm Mmoaae G 1 | ARGl JeAm ARt o
AP grwa 3T v Taa |

ero1m 8¢

1 60 1
Bl
{Dialefzts)

Si913 M@y AN WAlE, oF R Iowfa WweE @i
iy fafaam o1 W9 ALY 4F(6 fam ANLES @I fAHT
Qe wrAAANT B @ GRS 98 4AAT  QIAADE
falaam guor il facaoea Wy waiaiamg w0 G§IiAsEIal OIE
376 o131 -7ewTE (Speech Community) azsa s “A Group of
peopie who use the same system of speech signals is a speech
community.”St g 91 @imAnts a ye—ama 3T AT |

g (g iates @iwawis fam @afs favws ey a9

e, o ghvmie @) fafnd @A v e g el

[T A 4R @1 TE (9 17 aFias Ty © ¥ e
Qe omd 1 oA ABE &I SE-THAE (Speech
Community) 3805 2179 | @F @38 S AFAY FIH AT &Y
@I wEA S @Tals 913713 FA0 |

aroers Buagal 3 @iaawlis gz awa ® g@—We read
books. 12 CUHE IWE@—Wir lesen Biicher. AR IAE—

_Nous lisons des livres. T~} ordta I|E—aT T 97 §

FeaT (741 AWE 4IR 43N WiAANTG facn W MRS I
S A | aF-aF (A Wi e @insmis-fais oF-aaie
s weE | seis 993 s ev-ewis gty fawa
T | @ v-aas fabus imids falaegen AR
GUANiSE ga g @316 eE-TEem | g 9v-aFi6 STE-HEAT
@ wEw muw eRifane wa, o’ ewe 3 wdm AW
@FITN A9 ) (AN, #[d qE (‘AN e’ ) 63 ATSH ATET
el eraR zsfer, g o e sibew ara Smrae ¢ e

o | Bioomﬁeid, Leonard ¢ Language. Delhi 1 Motilal Banarsidass, 1963,

p. 29.




gy AHEY SIFTTIGH @ Ael o

LA @FIFT 7 | 93T €A W 9B (Y W9iAg A aF
S WEs Goiwra | Boersg ww frie fam am woae—
“A specific form of a given language, spoken in a certain
locality or gzozraphic area, shdwing sufficient differences
from the standard or literary form of that language, as to
pronunciation, grammatical construction and idiomatic
usage of words, to be considered a distinct entity, yet not
sufficiently distinct from other dialects of the language to be
regarded as a different language.,”%® wefle Soism we «@3lo
OR g axa a3 o aF-asls fawy weE
efew, @ Aty wwsl ©m (standard language) 3 wifzioi@
Grra (literary language) @iae, ome ¢ fafad qrrurame
AT WNE ;a2 e 9N FS (¥ a7 Tyees-farer ewcag
gieiLs 993 AA 4 AT, WG NLHGI (3T 9% @At A 2w
Wy wgieas gofad oF-eFl A= w5 ww A S
G A Uerergry Afgew woigie ©ra @R 3w s, ey
(e e GemEm W el ged zm w1 @ e@ e

Gerorar mu s §ure a9, wesifns ; uefers w5, wm@ee |-

62 eI e AwiEs v PR Shrs w1 fey @]
qiefas  AeF (T SN (AR W @FE ©olEl (T QLS
IR & gy |- 9 qrefEas Pefa ov a3 siwE geen
A7, 47 oiffa eF-93fs wew ©rF | cgwe e @ wHimEl
Ol A4 @%2 TE1A §'T6 Gerery Tue, v §N IHTY 8 SIREAT
SR WTEE T YT (AT (AF TYT IRA @ WIATHT
wiplers g7 TT6T T I BiXS I ew—aRkE SN ¢
wfaE O | QN o wurg, 998 T wew wiew e
TP (B B VG FoSEl FA LI, €] 9% AT AGS-
ANGLY (T B QA ovffacs A GASE I A =, Aefa
e Gy 9od ©W > 3% @ fara cena Hiafad wane w8

o4 | Pei, Merio A. and Gaynor, Frank : A Dictionary of Linguisri;:s,
London ; Peter Owen, 1970, p. 56.

So@ial ¥8 4

(@%-38 wemew, emE enolaw I AR wes B
RS MW A BHI ©x (fare WE Goer W AS
e T e a1 @ - 8 WA e fag
4% WATe ugAEa HECE  sfdaral (R ) e HAioaIRe
( ©1as )-a7 Srermns 716 708 wEm wfw fwe w1 WG
A @ AMGIIRAR TIRIT (T} WA F6F O1 I A, 43I
e 1S Suem afe 1 wm e wd, 7% wen® 3|
wgleq fdo (AT 7|9 qA OIF GIL7T W9iAT ©I¥l 767 NI
TG ST | CFAN WATY @ IR Facr® wgien WM (A
g, 19 FdARE @ ARIRAT garnh wgies W3 s
T 7Y, OId €37 Reglo—arereia M | @ AUA ANS
g AR ALGTes wefiza anenafie wAFSR wieews ; F1aq
e @ wiewa wegiey wge foghl QIpln WE, WIS
sdaral @ sfwRIran myloree fagh oNdw @cg | WEE
wTre (ol MFEIR 9T Wx | JOIR 4B RIS OGN (FeAR
oE @, oW 6 GererEy w s jure fag ww, wicsiws
a1 9% AeiHICII T WA (AAE (FO-(FT AR, @2
sareEl I qI(C aFifed WYL ST WBIAT LT A
gelas »{% *N3™as (Mm@l (mutval intelligibility) @it
wofed & sivfas Frofacs e gd Swem (dialect) | IR
a8 wwlas gl ouT woe MAmHE @msE A
wiora 419 47 ©I9d 4o oM I@ AW FY 9 AAR9S
wog o3y w4 | IRen ©owEE ¢T6 Serem At @ saTEia qok
STH(Ta YA 210 (8 JACAR BLA | SHAAT Jrerel g Fal
e cond obeRIRAT e TERE IS ST W ; TR B
(A W TS A Gt ouE @fve A1 W w9
wref orATaarg (Standard Assamese) Wi STF™1a% (YNNI
3ag @t | @ wAlwm e a7 suF ©w, fvg wa e
sianlt «3% oM 710 SATm | @Al WA IS LA 4, 92
sirefaya CNIGIYTe YA PNdTR | FIIY FIYIAWSH GIIT| W WHF
cwea aferer, @@ EARANS! WA FAPCHA subjective |
AT (Al T, S 4TS a8 WOTH AETAT, $orSrN WATIF ©




sy e SHITAeEA o Ak ©E

w7 o9 A6TAT | © @30 AGwAN e (standard) g
uigr 1 ey wome @em es-Nm eele 9Em s9m

(informal discourse) aigiss @ﬂ@r:'ﬂ FRa @, Tog A,

TappTy, QBH-TIEACS, IGOW, (ISR-MIAMAcH AN B8 IRLF
w3 | GIFN S w4ER (FA AW «3f6 el ©I§R (Standard
Language) Q@3 9745 @31Tys Soieial 25ias | 2reram Ao
@izAizs 368 gy wyfas Fua = sifgrer @ @i 3
oy 01313 TR AL AW, (A5 IFS AT (APFIIT FIISII
oA 49 weNid ) Gererwlars AnRes Smrma miger Aoy
3f5® 28 a1, oufa ayfsm @A WFATe Hergers fatae zm A0
netfs BoorE AW 6 GAGET AT A6AIT 2T (T AT |
@A AN FCF ANTS 55 8 TR INFIY IFAR AGEH
2ARTA FAF AW 77 ST O FW ©FF Wi AIS FAT AT |
@F 2591 GACT (SIFAA @ TN (FUA-TIH STAF (WA AL
% | 93T FA O AP 6 wiie ga o w7 W 9dm
S 39 |

GYACSLF (NI @I ©IWIF WA WIS PiTefy g, (oni
AT BIOHS 932 LTSI (ANIAY I Geo(fagg 1<z
S CHA ) a3EA FEe TS, €A Wy, ewwy Giga,
GG AFLATGT (AT], «IGT UASNT 93¢ @FHF 719l oD 817
SINra BHIACS 8 #3 JIZICH (Ao ~IF) Gy HG | 4% ©EE
Y AAES SIS @R (7 oy eig Ataifas Terorgt
(Social dialect) AT ofa | WA AINT RogwAA, WA
QHFIY-GAACST NPT TIETS WAFG! W@ | AN ToArae @
et e e sies Binesyl (@ o aslEe e
ors @i SiFl (Cant) 1 ALHWISIF] (Code Language) a1a |
(qHA—

“oftepel (R (S A WA | @S, HBPE (I ATy
(TR IS (1§ 6] TW Wed | G-F HETAINT (WLF WA
Fogg | v wa fufg fowe o enfy smie . sdmm o
WIS JGLNTP] (AT TACHCE. 7 4Ten—

gLl i '

BrorE u8s

‘AR A P LIS | @B (§ WRG— TIF NG 6 WEIHT
YA GF6 CMFT A 37 PO TS awers 17 (—Ts SLoATIIRA
(AT ¢ ‘FE-CGTIR 79, ST AG, OFB AW LAy B ) |

— T ‘AN We AT U] (FNA-IUA] FIHAT ARG
TSy AT eRy famfa |

GIFCAT (TP IRINAT  SHST G BTN A AT
BIFl BIGT8 399 J1 WK FIHS A4l @A [¥g #% @ wHYy 2siaw
YU A3 A1 ANFI e wreram wo Tt A facalee
T ole IOF A% (Slang ) | ARA-AE@ Ao (AW
S 3 ), A e (e vieam wie Far ), @e] (redl

(oo firad wie 0y eifealgery R1TES ¥9 ), G196 ( *KEa

COTACAWMFIAT A SNl ), IS FaA (A A @ G )
wEa g ( Sty elecaa Tves als ) 8wl 1 Bem ww Tapive
JILNAT 3 SN SEAANE S B #1§, ©LA WA © 26T 9%
AT Al | AAA—FISIAL ( QIR T ) 6T

og-207 ity AdATarwas yo Tn1Re e Iignan i
) WAF A FUA 3G WwE Sewfares s aw wed Wy e
AFB] SRATIT (B  wrwI W A% T 2 | «rw AfwE s
{Clipped Word) qt& | =% 2ialsl siore ©ECSE (@l 518 AT |
@aF—iaf (Minimum), HA (Maximum), @53 (Enthusiasm),
F-8  (PaN-R ), MiIT  ( wlkenwEw ), &= ( ofawE ),
¢y (Congratulation) (&% (Vegetarian) Ewuiv |

QAFN YT QNI I G AT AAY WA AFET
WA off58 @FT6 AN T *MYRIT ATF ST (BI6 I9) 47 (§ OIS
ay asiomn wwa wealqray qem 57 A1, oFiys wiwy efon 3¢
31 wwals faea afa a1 ata @%is ww8 oo (oW 2F 1 aE
FOAI 9% (Acrostic Word) 081 | (IAF—eAIFHI=WBCUTA
(West Bengal College and University Teachers’ Association),
BUrrwi="Unesco (United Nations Education Scientific and

. Cultural Organisations), (3%1=Nefa (North-Eastern Frontier
Area), oy ( ©8-}-ag=ibid. .<ibidem), WA TT ( I *GLH

® @ 1




60 Al SRR € ARe

(BL31), 1 fo @an=CPM (Communist Party Marxist) 3w |
GFFLHT ALATS 1Y S §iAT BN 932 YHOIN HArW@ES Soa |
TOAR (T4l AR @R SEANEN W ©r9a Sran@y, "
A1 Ans—eria g7 wioer @ fafon 1 @t WAy e @3
wiva goies famgeicy cod-faes saces switzant apfva—
(») @ wifefers e (literary standard), (2) &7 §THe
@ (colloquial standard), (o) arales eyesf @ (provincial

standard), (8) Z@IFAT S '(sub-standa,rd), «@) WT‘BfﬁfF
@ejery (local dialect) |

a3y ofers aEd @M AnE TiEE ef csrtfawrar

Yarsfs sEdfla q@ €I A ©IAI WO NI 9 1 (ARNA—
IS S (LT A plae ©rm @ Arwieg wws srel-ggey
7' et faenag ratas @

TR (213, ©I419 (3 9% [A75a 701 @ AT o YA A
ANR e ZWA | AwTes Gerem) AvcE  sagen eyfas
sua fog-fog woace, fog o1 sweasa ¢z =@ ; @ awA) f@e
AFINT WCAF Ay 1 qigfas Goreigrs el smriamrEi
I8 QM e 40a0T 9 A AT wrolas Seera a8
cusig’s fon @ af5e gace |

QNVALET GFE ST AT A geWT WA QT Grofa
PICET T T (AIT (74 WA 251 st e Attic-Tonic,
Arcadian-Cyprian, Aeolic, Doric zrgfs enufas Seom fes |
@A sgFae lonic @ Aeolic $osarg »faoa Iome | ol
Sirety WisRes wefas @ o dfea | wyaer feais
Ay Gorery fear ¢ I53 ¢ Saa-wfon srace ‘GRS, T4 SRS
( @yfas frat-san @ ) qareda’ 038 JESRTS ‘am’ | TeS
el @36 Gvem  fea—miwaer 1YY gwerdly wifewme
st Gifafe e Sosra) fem—Saa-wiwm, wima-efwm, asemsn

91| Chatterji, Dr. Suniti Kumar : Indo-Aryan and Hindi, Caloutta : Firm
K. L. Mukhopadhyay, 1969, p. 60,

Borom Cued

@3t 26l | viadla fas smeian was wwias g
¥ ar | offedits Adilee  esfae o Bwawla qR M
go—Tafter @ amafagm | fafds Rgawte Adm aasy A9—eToe
Bea e wimrag 73 oM Se@ae ge—Northern English @
Southern English | @i wram wslas sinds wwa @)
gifaeEE Shomgfe AE @© @ (4 @ffEre  wnEnas
Afaurg ooy ma foals eum o Sl 391 W—-8H-wra 9,
(Upper German Group), +fupa-ny} @i g (West Middie
German  Group), *[&-Wy; @ifrRepg (East Middle German
Group) | @3 oEIP 9% TAE 1K Gorory) |+ qiwe ety
715 S*iorn Alemanic (Alemanisch) @ Bavarian (Bairisch) Taga
©% Gl o5 al6e | Alemanic-a3 76 wrsr—High Alemanic
@ Low Alemanic 1 @1q18 High Alemanic $»egia® iea w*sgar
fowt arw ¢ #¥wiaaniee Schwyzertlitsch, giary Ziritlititsch @ra
el BarndUisch | #foa-wy wifm yoge waAyla Bsiowl ;
@z High Franconian 7/@e a1 24 | 2449 @3 715 Srigerd—
‘Upper Franconian ¢ Middle Franconian | &% ®qid 1=l

wrgtas cafvey, ensfas arg 1 1™ omE AdaqE SASIENEE

—%%q @ifls East Middle German Group 1 @2 U=e
egamsfe Srietal awalE | U, @ing, (xEA, Cones, wlea
srgfon Arfgois @2 GroEmy @ FONACE WIAE  FE
7150 | % BremgrEId wesle gare-fas s ga anias
wrrsf Gt (Standard German) ®TaR 3@ fei@ 1

O (Tl o ~fedla 2Tb ¢ AT e A SR AE
T enwtas cafsm—eneles Sy@im | InaTeR@e ¥ f9acay
giown 9ol | arem iEEe 24 *T5ie Soyem F0WE | AE
7578 24T Bosig @ Gufaa wyRE (NS «f 39w -




¥y AT SRITAWA 8 AN S
Borery QT
310t L nqrobongs (oo am—<tagw, am, of

1Yl | F WO-IEIIEl, 8-7@AE, TR,
grewl, gorell, Bea-vd afnategg, gifam )

il s[@a% e wiwa-o[da% (oI, Cawaiac, wians,
3fzemat, &R, IUATEF, (TS, GFAIN ) |

Skl Bagar (mamg, aime fraree, areensd, 03=1) |

WGy afsa-7xon 2ir®an @ faznay fog @ (AT,

P ioegd, 4w, wiwps-ohey  qIgwl, whwe-siiey

cainate@ ) o

Fiagef A Bg3-o[d a7 ( FEARNRY, 2273, PoiTE, Baq

31 G, Tasieez, Fierg, Aleg, fav@ ) |

50 12 ¢q ¢ ATLA BHGIIE SIYA

F-4F 10 GoeraE WEIAS WA TN wigtas e oy
BIS A | @B 9T 9916 SASRIR (dialect) AHI8 (7 AT
sigias 2[4 371 NG G O fqem (sub-dialect) 3ea 1 AT

Borsrarfen g aet ¢ e faar g3 @it @ mAr awl

e FTEl 43 el «vilyT fqem @ e IWm 0 3eWH
sifssm a75a 21 Seror (dialect) 3161 + qiwe tamvfoey vl
716 2uret fqwe—o@ @ #fwn, ©9 7 [y T Tq@ 8o |
eyfsigs ¢ (F) @m0 (east central) 3 IHFIV, I I8
PiFerell, ZreT| 1 () #TGT-[y] (west entral) ¢ 712’: YA, 91&
Hagy, zofa, AP | (5) T@I-We (north central) 3 gixfirram,
adlal, wfmemame (|) ae-ag Ser@ iele, Al
28 Tferel ( TIEANG FTAIA ) 1 7

wd wres g feerm fed—(3) feqe 3wl (o,

Gl ueo

glanop, (amalscg, Ffaore, y@a, 0wz @ (%) sifvand
(s8I @ EmEATA ) | @ @2 7' faemE Aay w9 (et
(¥ BRI BT GIFHTE (AT A1 JHHT 7T A1 9 @
giocs Fea Seem AR wlE |

e erarg Soewmian ety fegiag Mar emrorigs
taterss i, 43 Wy AP WAIZ @916 Soreral WAl Gofer
(T P[UF 0 By | (FNA—-

B9 cafagy i—
(5) tﬁfﬁstﬁa tafsigy (phonological featores) 5—

& 8 8 W 43 2T 78 oA ofRst ‘w-aa Gwiae gF
‘@ @Eua—sie>[ efe ], qy>(my), &% > [@NF ], 79
[omal ]| @T (FAe WFIAT SHE-2] (T IW (RAT—
§A>{ Q) 3T > (@A ] 1 ey @INIA 4@ 6@ EITE
40 W FA AN A (ANT FE-93 BHIIa [ (AE ] g8 [

() opganEa TS Sorela M Wi WIS T A%
¥ Ay GuA OT Pradet IRCAd el Sniias eF 1 AR >
FRA(a § 4+ + B+ R Ao >+ A+ BT
a8 ofsans @ wivfaizie | sfsagers apl Gorelw@ @]
oAt ureE Wi ofaRET Al WA @A wivfaiefes w
offaet gaw o Aea-oel @} ¥ e & vfast wawia Ax
faow g @9 ©1a ff3qel mawiawee ~iafew @ (w0 |

| ca—a%an > #6 (F+a+R+HEt >t atgta) )
T @ume 2 ofaet 77 ‘or-a3 7w 0 (9 43 IS @@ ‘e
Lo oEi sfaalew A '@ wa e ) | @t Aiey aw |
(a® sty I Bersrry wEn Laferdi |
T () s wmanten W AR W ceie A Iy
w3ige fagy TRty An sawiace w(fxfos 2w one |
it > fafe (G a+or+8>7+ -4+ ) Boin |

() WAmerg AT INT QA @ (R I
oﬁqé‘f wag Aielew e | (WE—IE>qY, 6m>6M
(@7 CRT W T[T q O (TME @ @RSt W W




ué8 Aia4 oEfawE 8 ra @El

w4 20 O Z0AE @98 WRATTAT 2T A WAL ) | (SIS
it wRT T AFAe qIRiNg ARG N AW |
@sa-rae>rfas Pl @ImA Es wWE @A A
e (3 ; © Acg U Fgwiai agwive ga 'Y Iwiiae =4 |
@ e wiie WA AR W W8 SRigS v
@i ( qesfa faety e vgdf qef ) Foriene ( ool 2w 8 gem e )
BoITaC 27 | (ANA—GH> O], AR>WG,, ;G >, ¥onin |

() v e w@aiEs W WiA (0 e, ey 1
Beirly ) su-e9a Ay @A (qeg golm, 59, Aw 3¢
Beniv ) g8 a1 (TIH—EE > WIS > B, FIB>FN | iewi—
af@-a31 sl awrm ow 9]iFS AE@E |/ FA-
P WA T0A WH |+ (@AA—FTAA 30 > covarel, Renia |

®. T @Ee@igre q- Swmifae 7w A
age > 7, g > b, g > @ml | :

Q) woisifas tafegs ¢

(&) TEIIT WG A AT IRASA - Taely
T | (FNA ~FAFTIS—TNCHR IR W18 | SAAPIIS—(SINICH
Al 6T ZF Al | ;

G "/ AYTRS A feam 715 3 ana—g 94 e (ot 3 |\
fsam 2o 1o 7—a¥ a7 Bua e W Bl 3N I WA
‘e P—a¥  20Hd (3 BaF Hrem WA © corta 35 1 (f AL Coltel
047 Tqola 208 -(@ @38 94 A I fqele e zm M
(ma—wifa aracs (otasd ) 51w (30 3d) a7 facaig )/
(ants A@ER FEeee <@ fsigy I I W EAA-
wfawcs eefrr s 1 ) ’

@ (afszan s -9 aw o fasfen oA g |
(ANA—HTALS any «tal genieocn 1) awrg-faagd aw wqen
i@ corma et 251 T3 [5F AW, TARFIRCWI WS A R
oE B (TS T3 |

g,af/ A% WIS A AU *FIA WIS {gara faely g& o' |
( cqmm— s =He went) ; Tog wigis feary fasls 2o o

GG Ut

( — geE=He said)| W @ole INA BoW [
ELIEREUIC R G @na—aity e =1 said) |

._\(@a)/ A1 AIgA AU WG ATG (A A (R WA ATF AR
39 @ srEa fels (el T ABATE TGA € WA TSNS I
abw T zm | (ERA—g+-Te=gafe ( i @afe ), Fg4-Ted
—=zgles ( (A Fated ) |

LG q@ fema wawivel quE AE SR 419 Q6 90
m; R we; yTga A fER WS e S[gEInI faeig @ #@
s@Eis qdua e sEefte @y feAga A TN W)
(AT~ |- (8 = A (¢ Feack ), FI-+Tea=3es (o
srates ) |

25! Bolstgin fawsla o

AT @ G AT e —“aTEN (@I YT (e T |
wred Negs Caresil A IeA—TA, WoANA [0 I
@61 |1 S, B WWEE M7 1 OIS Sd A9 O -
BTLAa Wy S Fea e 1Y '

(s) amtena G-
wfersifs Gafags s :

(3) W w]iYS ¥ QW e sEael w7l A
A | aR efguwe e wivfEieie amel SeewmE @2
eirfafziea @ w@-eN TR AWS @l @EH—
arfe > o (G4 +8 > w43+w), sl > 32
B@ii | GGl §-FGE TN, W ° H -4 A €TI0 I
S g1 EA—aF > 8@, T > 209, AWA > AR
3w |

() aiinm weagiEa (6, F, F Bouina ) e ew M, wE .
a3 79 @ oend AERel mwiay Atwelew afsm

“ev| Chatterji, Prof. Suniti Kumar: Languages and Literatures of

Modern Indla, Calcuita : Prakash Bhavan, 1963, p. 73,




T
Ve HTEA | SEIIWR 6 3RA T3

. IHTHEICS 7N WA AN 1 AAN—BR > T (@ aﬁﬂzﬁs o 'y
e wreE ) | ‘

() Towe @IS T @i ‘@ AFENCS  fwnay
wfaqe ARy IR @n'-qor SH1iae g/ | @NA—-07 > T |

@) SmRg wdHgs rer wWAlE ‘@ IwTiae 2w €% AIS
spore Fawlw T @E—@F > 3, MR > o,
g > g8 |

(8) wary wgraie ad ((wefie fq spd Al 9, ¥, €))
FFErs AT e ( wefie qefa g Al o, § ) I
Gwilae 70 | wlgTyl ayfa GwRrad AAw wIed yi 3§ T
wYJT P W AR 3737 g wWdda I TH1IN ING
za 1 - @3 won aiffa gEazvesiag wayet (Glottalic Ingres-
Csive) ®iF | @feae @%-@8 |IgEHIA (Recursive) AAES |
 BArEEa—or3 > AR, ©Ie > 'S, 93 > o7

- ® 5, ¥, @ ogle PWiN (aflricate) IwTES aw Gwwfy
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wa | Grierson, George Abraham : Linguistic Survey of India, VolL. Y, Pt. I,
Delhi, Motilal Banarasidass, reprint 1968. p. 206.
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10 | Grierson, George Abraham : Linguistic Survey of India, Yol. V, Part 1,

Delhi, 1968, p. 130.
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